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Erika Mann
Sonnmatt,ob Luzern,
am 2l. Juli,1955

Tieber Herr Geis,-

Aber natiirlich,- gern (so gut ich's kann und "geitlich" vermag)l
Fraglich erscheint mir nur,wie weit dies MNManuskript korrigabel ist
durch Finen oder_ Eine,der odep die es nicht geschrisben hat.
"Fehler" ,vertsht sich,auszumerszen,scll mir ein “leines und ILlebes
sein, - reine Fichtigkeiten,Viiederholungen,Ungenauigkeiten,etec,
Dagegen meine iech mieh an Manches zu erinnern,das besser,stdrker,
weulger "flaeh" (if you know whet T mean) zu formulieren wire,=-
und da ist melner Mitwirkung dle CGrenze gevetzt.HOchstens anstrei-
chen kbnnte ich diese Raschheiten - zur gefill. Kenntnisnahme.

Time is of the essencel Gleleh schicken und expre=slIch hoffe
noch drei Wochen lang hier zu sein,und wihrend ich freilieh
nicht "frei"” bin,bin ich's doch relativ und bezweifle,ob ich's,
selbst in diesem Crade so bald wieder sein werde.Also: nix,wie
her damitl

Schiinate Cliickwiinsche UiberdlesiVon Herzen freut es mich,dass

22, Juli

Hier wurde ich gestern durch die telephonische Nachricht unter-
brochen,dassf meln Vater in seilnem hollindischen "Ferien'-Aufenthalt
an einer schweren,fisabrigzen Wehnenentziindunpg erkrankt 1st.Morgen
soll er per Tragbahre und Flugzeug nach Zilrich verbracht werden,
wo er - falls denn alles gut geht - 6 bis 7 Wochen v8llig reglos
in der ¥linik zu liegen haben HYENE wird.¥Was diese an sich
hiechst bedenkliche Krankhelt be! einem Manne seines Alters invol-
viert,ist Thnen gewiss klar.Und kaum weniger deutlich wird Thnen
sein,dass ich nun firs nichsté glelchfalls v&lllg ausser Xurs gesetzt
und zu rein gar nichts zu "haben" bin.Bltte glauben £ie nur auch,
an die Aufrichtigkelt meines Bedauerns.

Bei alledem,wie oben begonnen,freue ich mich Threr Nachriecht,
Viel skandalBises (Gliiek dem wackeren Chinesen,der sich im Grunde
nur entschlossen hinzusetzen braucht,um auszumerzen,zu befliigeln,
zii vertiefen und zu verkliren,damit sein Werk (ein puter Stoff,
genau richtig angepackt und - im Grossen - rlehtig ausgefilhrtl)
den finalen Schliff erhalte. See?

Leben Sie wohl lieber Freund.Wenn ich damit den Alten Z.
gesund machen ktnnte,ich k¥ime sofort,um mich sklavisch Reginen
zu weihen. Aber so?

Tmmer die Thre:
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